ULS207 - MESLEKI INGILIZCE | - Iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi - Uluslararasi iliskiler B6Iimii
Genel Bilgiler

Dersin Amaci

Uluslararasi iliskiler kavramlarinin ingilizce olarak pratige gecirilmesi ve diistiniilmesi, Uluslararasi iliskiler'de makale yazma konusuna odaklaniimasi.
Dersin icerigi

Siyaset ve Uluslararasi lligkiler alaninda harika makaleler yazmanin kurallari ve yollari

Dersin Kitabi / Malzemesi / Onerilen Kaynaklar

Ders kitabi ve cevrimici kaynaklar, Peter Lamb and Fiona Robertson-Snape, Historical Dictionary of International Relations, Rowhan & littlefield, London, 2017
Planlanan Ogrenme Etkinlikleri ve Ogretme Yéntemleri

Yiz yize, s6zlu ifade

Ders igin Onerilen Diger Hususlar

Arastirma ve okuma

Dersi Veren Ogretim Elemani Yardimcilar

Assist Dr. Serdar Cakmak

Dersin Verilisi

S6zIi anlatim

Dersi Veren Ogretim Elemanlar

Doc. Dr. Abdullah Ozdag

Program Ciktisi

1. Temel kavramlar lzerine yorum yapilabilir.
2. Akademik makaleleri ingilizce dilinde inceleyebilmek
3. ingilizce dilinde mesleki yazi yazabilmek, okuyabilmek, inceleyebilmek



Haftalik icerikler

Sira Hazirlik Bilgileri

1 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

2 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

3 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

4 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

5 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

6 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

7 Person, theory and concept in International
Relations Page 20-30

9 Person, theory and concept in International
Relations Page 60-80

10 Person, theory and concept in International
Relations Page 80-100

11 Person, theory and concept in International
Relations Page 80-100

12 Person, theory and concept in International
Relations Page 80-100

13 Person, theory and concept in International
Relations

14 Person, theory and concept in International
Relations

15 Person, theory and concept in International
Relations

16

is Yikleri

Aktiviteler

Vize

Odev

Final

Uygulama / Pratik

Ders Oncesi Bireysel Calisma
Ara Sinav Hazirhk

Ev Odevi

Diger

Degerlendirme
Aktiviteler

Final

Vize

Ogretim

Laboratuvar Metodlan

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face to face

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face, verbal
expression

face-to-face

Agirhgi (%)
60,00
40,00

Teorik Uygulama

Introduction to the course

Reading, Understanding, vocabulary and
idioms-1: League of Nations

Listening and Expression

Vocabulary Workshop-1

Vocabulary Workshop-2

Speaking-1: Short Conversations

Speaking-2: Short Conversations

Midterm Exam

Current Article Translation -1

Current Article Translation -2

Translation-1 : International current issues

Translations-2: International current issues

Diplomatic Correspondence Examples

Guncel Makale Cevirisi-3

Guincel Makale Cevirisi-4

Final Exam

Sayisi Siiresi (saat)
1 1,00

14 1,00

1 1,00

14 2,00

14 2,00

1 10,00

10 2,00

14 2,00
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Sosyal Bilimlerde temel arastirma yontemleri ve ilkeleri konusunda, bagimsiz arastirma yuritebilecek dizeyde bilgilere sahiptir.
Kuresellesme ve kltirlerarasi iletisim, insan haklari, sosyal adalet ve farkliliklara saygr konularinda yeterli bilgi ve bilince sahiptir.
Uluslararasi iliskilerin temel aktorleri ve uluslararasi sistemin isleyis kurallarina dair temel bilgilere sahiptir.

Disiplinlerarasi calisma yapabilecek diizeyde tarih, sosyoloji, ekonomi, hukuk alanlarindaki temel kavramlara hakimdir.

S6zIi ve yazil etkin iletisim kurar; bir yabana dili en az Avrupa Dil Portfoyl B1 genel diizeyinde kullanabilir.

Uluslararasi iliskiler ve alt dallar (uluslararasi ekonomi, uluslararasi politika, uluslararasi hukuk, uluslararasi érgitler, uluslararasi giivenlik,
diplomasi tarihi, dis politika vb.) ile ilgili kuramsal bilgileri analiz etme; kiiresel ve bolgesel yansimalarini degerlendirme, sorunlari
tanimlayabilme ve ¢6ziim 6nerileri getirebilme becerilerine sahiptir

Elestirel ve analitik distinceyle hem olaylari yorumlama hem de bilimsel yaklagimlarla sorunlara ¢6ziim tretme becerisine sahiptir.
Uluslararasi iliskiler alaninin gerektirdigi diizeyde bilgisayar yazilimi ve donanimi bilgisine sahiptir.

Diinya politikasinda Turkiye'nin yerini tarihsel perspektif icinde inceleme ve giincel sorunlari tanimlama becerileri edinmistir.
Uluslararasi iliskiler alaninda, analiz yapabilecek diizeyde temel kavramsal ve kuramsal cerceveye hakimdir.

Uluslararasi iliskiler alaninda edindigi bilgi ve becerileri elestirel bir yaklagimla degerlendirerek, &grenme gereksinimlerini belirleyebilir ve
o6grenme surecini yonlendirebilir.

Alana ilgi duyan ve ilgisiz dinleyici gruplarini, Uluslararasi iligkiler ile ilgili konularda bilgilendirme, onlara diistincelerini, konu ile ilgili
problemleri ve ¢6zim yéntemlerini agik bir bicimde yazili ve sozlu aktarir.

Ogrenim siirecinde elde ettigi bilgi, beceri ve yetkinlikleri is hayatinda degerlendirme ve uygulama yetkinligine sahiptir.

Alaniyla ilgili karsilastigi problemlerin ¢ézimiinde bilgisayar teknolojilerini kullanir.

Sanatsal ve sportif konulara iliskin bireysel yeteneklerini gelistirir.

Tirkiye ve Diinya tarihinin yani sira kiiltir ve cografya hakkinda ayrintili bilgiye sahip olur.

Matematik, istatistik ve ekonometri alanlarinda beceri kazanma, sayisal verilerden faydalanarak gelistirilecek olan istatistiksel ve
ekonometrik ¢éztimlemeler ile daha etkin kararlar alabilme, alinacak kararlarin sonuclarini 6ngérebilme ve dogru tahminlerde bulunabilme

ve sebep-sonug iligkilerini yorumlama becerisi kazanir.

Karar alma ve uygulamadaki yonetsel stirecin zaman ve kaynak acisindan daha etkin kullaniminda bilisim teknolojilerini maksimum
duizeyde kullanir ve yeni gelisen teknolojilere uyum saglama becerisi kazanrr,

Maliye teorisinin temellerini ve baslica yaklasimlari 6gretmek ve maliye alanindaki gelisme ve sorunlari degerlendirebilmek icin gerekli temel
bilgileri kazandirmak

Temel kavramlar lizerine yorum yapilabilir.
Akademik makaleleri ngilizce dilinde inceleyebilmek

ingilizce dilinde mesleki yaz yazabilmek, okuyabilmek, inceleyebilmek
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